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Les fermmes autochtones au Canada
profil statistique d’apres le Recensement de 2006

Sommaire : points sallants de la situation des
femmes autochtones au Canada

Structure de la population et lieu de résidence

e En 2006, les femmes autochtones en Ontario représentaient environ 11 % de I’ensemble de la
population d’identité autochtone. 31 % des femmes autochtones vivaient dans les provinces de
I’'Ouest (Manitoba, Saskatchewan, Alberta et Colombie-Britannique).

e En 2006, I'age médian de la population autochtone était de 27 ans, contre 40 ans pour la population non
autochtone, une différence de 13 ans. Les résultats de I'étude révelent que chez les Indiens inscrits vivant
dans les réserves, un peu plus de femmes (44 %) que d’hommes (35 %) étaient agés de 19 ans et moins.
En comparaison, le pourcentage des Indiens inscrits vivant hors réserve agés de 19 ans et moins était un
peu plus €élevé tant chez les femmes (45 %) que chez les hommes (43 %). De plus, de tous les groupes
d’identité autochtone, c’est chez la population inuite féminine (49 %) et masculine (46 %) que se trouvait
la proportion la plus importante des 19 ans et moins.

e | a population féminine autochtone vieillit, quoique a un rythme plus lent que la population féminine
non autochtone. En 20086, les femmes de 60 ans et plus représentaient plus de 7 % de 'ensemble
de la population d’identité autochtone.

Utilisation et connaissance des langues

e Les résultats de I'étude révelent que la majorité des femmes autochtones, soit 73 %, ont appris I’'anglais
comme langue maternelle, tandis que seulement 16 % ont d’abord appris une langue autochtone et
8 %, le frangais. La proportion de filles et de femmes autochtones dont la langue maternelle est une
langue autochtone (langue amérindienne ou inuktitut) est relativement faible dans les groupes d’age
plus jeunes, et plus élevée dans les groupes d’age plus 4gés. L’anglais prend donc plus
d’importance que les langues autochtones et le francais au fil du temps.

e La proportion de la population de langue maternelle autochtone est plus élevée chez les Inuites. Un plus
grand nombre de femmes inuites de tous les groupes d’age, soit 65 %, indiquent que l'inuktitut est leur
langue maternelle, contre 32 % pour I'anglais. Chez 28 % des Indiennes inscrites, la langue maternelle
est une langue autochtone; la proportion est beaucoup plus faible chez les Métisses, a 3 %.

e La vaste majorité (75 %) des Autochtones parlent principalement I'anglais a la maison, alors que 16 %
parlent une langue autochtone et 5 %, le frangais. En outre, 29 % des membres des Premieres nations
affirment gu’ils peuvent parler une langue autochtone suffisamment bien pour tenir une conversation. La
proportion est cependant beaucoup plus élevée chez les membres des Premiéres nations vivant dans les
réserves. En 2006, la moitié des membres des Premieres nations vivant dans les réserves (51 %) pouvaient
s’exprimer dans une langue autochtone, contre 12 % de ceux qui vivaient hors réserve. Les langues des
Premieres nations les plus répandues en 2006 étaient le cri (87 285), I'ojibway (30 255), I'oji-cri (12 435) et
le montagnais-naskapi (11 080).
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Famille et rapports familiaux

En 2006, comparativement a leurs homologues non autochtones, les femmes autochtones se mariaient
légalement en moins grande proportion et vivaient en union libre en plus grande proportion; elles avaient
plus d’enfants, risquaient davantage d’étre des meres seules et vivaient plus souvent avec leur famille
immédiate ou élargie que les femmes non autochtones. Par exemple, moins de femmes autochtones

(48 %) que de femmes non autochtones (58 %) étaient légalement mariées en 2006. La proportion était
plus faible chez les Indiennes inscrites vivant dans les réserves (47 %) et hors réserve (48 %) que chez les
autres groupes d’identité autochtone. Le taux de divorce était le plus élevé chez les Métisses (7 %), suivies
par les non-Autochtones (6 %), les Indiennes inscrites vivant dans les réserves (5 %), les Indiennes inscrites
vivant hors réserve (3 %) et les Inuites (2 %).

Niveau de scolarité

En 2006, pres de 23 % des femmes autochtones avaient fait des études secondaires et 36 % avaient
atteint un certain niveau d’études postsecondaires. Une proportion plus élevée de femmes autochtones (41 %)
n’avaient aucun diplébme ou certificat. Un peu plus de femmmes autochtones que d’hommes autochtones (33 %)
avaient fait des études postsecondaires, mais ces pourcentages étaient inférieurs a ceux des
femmes (50 %) et des hommes non autochtones (52 %). Bien qu’une proportion relativement similaire

de femmes autochtones (25 %) et de femmes non autochtones (27 %) aient recu une formation dans les
métiers ou une autre formation non universitaire, les résultats de I'étude révelent également que beaucoup
moins de femmes autochtones (7 %) avaient un diplébme universitaire que de femmes non autochtones
(19 %). Toutefois, en 2006, un peu plus de femmes autochtones que d’hommes autochtones (5 %)
avaient un dipléme universitaire.

Les femmes autochtones ont surtout étudié dans le domaine du commerce, de la gestion et de
I'administration publique (30 %) et dans celui de la santé, des parcs, de la récréation et du conditionnement
physique (22 %). Par ailleurs, trés peu de femmes autochtones possedent des compétences dans le
domaine des sciences physiques et de la vie, de méme que dans le domaine de I'agriculture et des
ressources naturelles.

L’étude montre des différences entre les hommes et les femmes autochtones quant aux domaines d’études.
Par exemple, en 2006, les Indiennes inscrites vivant dans les réserves, les Inuites et les Métisses étaient plus
représentées dans le domaine de I’éducation que dans n’importe quel autre domaine d’études. Presque la
moitié (47 %) des hommes autochtones avaient fait des études dans le domaine de I'architecture, du génie
et des services connexes, contre seulement 4 % des femmes autochtones. Dans le domaine des services
personnels, de protection et de transport, les hommes autochtones étaient aussi plus représentés (14 %)
que les femmes autochtones (9 %).

Emploi et professions

Le systeme de Classification nationale des professions (CNP) classe les professions en catégories selon le
genre et le niveau de compétence. Cette classification permet de regrouper les professions en quatre grands
niveaux hiérarchiques de compétence en fonction du niveau de scolarité et de la formation nécessaires pour
occuper un poste donné : le niveau A, le niveau B, le niveau C et le niveau D. La présente étude a examiné
la répartition par groupe d’identité autochtone des femmes et des hommes occupant 14 professions de ces
différents niveaux. Les professions du niveau A sont celles qui requierent le plus de scolarité et de formation,
et les professions du niveau D sont celles qui en exigent le moins.
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e Le niveau C, ou la plus grande proportion de femmes autochtones a été constatée, se compose de
professions semi-spécialisées comme les emplois de bureau et les emplois dans le domaine de la
vente et des services. En effet, 37 % des femmes autochtones dans la population active occupent
ce type de profession, tandis que 19 % occupent des professions dans le domaine de la vente et des
services (niveau D). La répartition des professions des femmes autochtones differe quelgue peu de celle
des femmes non autochtones, du moins quand on compare les niveaux A et D. La proportion de femmes
non autochtones occupant une profession de niveau A est de 26 %, contre 19 % pour les femmes
autochtones, tandis que la proportion au niveau D est inférieure d’environ 5 %.

e La comparaison de la classification professionnelle chez les femmes des différents groupes d’identité
autochtone révele de légeres différences. Les proportions de femmes qui se trouvent a I'une ou 'autre
extrémité de la grille de compétence, c’est-a-dire le niveau des compétences hautement spécialisées
(niveau A) et celui des compétences non spécialisées (niveau D), sont légérement plus élevées chez les
Inuites, suivies par les Indiennes inscrites. En outre, les Métisses sont plus concentrées dans les professions
de niveau C.

e Les résultats de I'étude montrent que les Inuites et les Indiennes inscrites passent le plus grand nombre
d’heures a s’occuper des enfants a « temps plein » (plus de 60 heures par semaine). Tandis que 28 % des
Inuites et 29 % des Indiennes inscrites s’occupent des enfants plus de 60 heures par semaine, la proportion
est de 17 % chez les Métisses. Assurément, les soins aux enfants sont I'activité qui exige le plus grand
nombre d’heures. Chez les femmmes autochtones qui s’occupent des enfants, la majorité de celles qui'y
consacrent plus de 60 heures par semaine sont &gées de 25 a 34 ans.

e Presque 93 % des femmes autochtones et non autochtones consacrent du temps au nettoyage, a la
cuisine, a I'entretien de la maison ou du jardin, contre 86 % des hommes autochtones et 88 % des hommes
non autochtones. En outre, I'’étude montre qu’une proportion plus élevée de femmes autochtones (26 %)
consacrent plus de 30 heures aux travaux ménagers que de femmes non autochtones (20 %), d’hommes
autochtones (13 %) et d’hommes non autochtones (8 %). En fait, une proportion beaucoup plus élevée
d’Indiennes inscrites vivant dans les réserves (20 %) consacrent 60 heures ou plus par semaine aux travaux
ménagers comparativement aux Indiennes inscrites vivant hors réserve (10 %), aux Métisses (9 %), aux
Inuites (11 %) et aux femmes non autochtones (6 %).

Revenu

e En 2005, le revenu moyen des femmes autochtones était de 21 773 $, contre 28 272 $ chez les femmes
non autochtones au Canada. Le revenu moyen des femmes autochtones correspondait donc a environ
77 % de celui des femmes non autochtones. La comparaison des différents groupes d’identité autochtone
réveéle que les Inuites et les Métisses ont les revenus moyens les plus élevés, a 24 927 $ et 22 706 $
respectivement, tandis que les Indiennes inscrites ont le revenu moyen le plus faible, & 20 743 $.

e Dans tous les groupes d’identité autochtone, le revenu moyen des femmes agées de 15 a 24 ans est trés
faible. Le revenu moyen augmente avec I'age : il atteint son plus haut niveau chez les femmes agées de 45 a
64 ans, puis il diminue chez celles agées de 65 ans et plus. L'écart entre le revenu des femmes autochtones
et celui des femmes non autochtones est le plus faible, a la fois en termes absolus et en pourcentage, dans
le groupe d’age le plus jeune et le groupe d’age le plus agé.

o |’écart le plus faible entre le revenu des femmes et celui des hommes est observé chez la population inuite,
a3 000 $. La population indienne inscrite suit, les femmes ayant un revenu correspondant a 80 % de
celui des hommes. 'écart le plus considérable en ce qui concerne le revenu moyen est observé chez la
population métisse, a 12 000 $ environ.



Les résultats montrent que le revenu moyen des femmes autochtones augmente en fonction du niveau
de scolarité. Par exemple, les femmes autochtones qui possedent un dipldme d’études secondaires ou
I’équivalent ont un revenu moyen de 19 215 $, tandis que le revenu moyen de femmes autochtones
titulaires d’un dipldme universitaire s’éléve a 39 830 3.

Les variations des marchés du travail régionaux (collectivités nordiques et réserves) semblent rattachés a

une certaine polarisation hommes-femmes en fonction du niveau de revenu des femmes et des hommes
autochtones. Par exemple, dans les réserves, le marché du travail est souvent dominé par des professions
du secteur public, comme les emplois de bureau, les emplois administratifs et les emplois dans les domaines
de la santé et de I'éducation, généralement occupés par des femmes. Par conséquent, les femmes ont plus
souvent les compétences nécessaires que les hommes, mais elles gagnent néanmoins un revenu inférieur,
comparativement a ceux qui occupent des professions a prédominance masculine, comme les travailleurs
qualifiés et les artisans.

En 2006, la plus grande part du revenu total des femmes de tous les groupes d’identité autochtone
provenait de I'emploi. Lemploi représentait 83 % du revenu des Indiennes inscrites et 86 % de celui des
Meétisses. La proportion du revenu provenant des paiements de transfert gouvernementaux était plus élevée
chez les Indiennes inscrites et les Inuites que chez les Métisses et les femmes non autochtones. Fait a
souligner, les paiements de transfert gouvernementaux constituaient 15 % du revenu des Indiennes inscrites,
contre 7 % du revenu des Indiens inscrits.

Faible revenu

Lors du Recensement de 2006, selon les revenus avant impot, plus de 36 % des femmes autochtones
vivaient dans la pauvreté, contre 17 % des femmes non autochtones.

En 2005, une proportion beaucoup plus élevée de familles de recensement autochtones ayant a la téte une
femme vivaient sous le seuil de faible revenu (23 %) que de familles autochtones ayant a la téte un homme
(9 %) et de familles de recensement non autochtones ayant a la téte une femme (17 %) ou un homme (9 %).

Tendances de la migration et de la mobilité

Les résultats de I'étude montrent que pres de 50 % des femmes autochtones ont déménagé entre 2001 et 2006.
C’est la un taux de mobilité legerement plus éleve que celui des fernmes non autochtones (41 %). La différence
est encore plus évidente entre le pourcentage des Indiennes inscrites vivant hors réserve (58 %) et celui
des Indiennes inscrites vivant dans les réserves (24 %) qui ont déménagé au cours de la période de

cing ans précédant le Recensement de 2006.

En fait, I'étude révele que, dans tous les groupes d’age, beaucoup plus d’Indiennes inscrites vivant hors
réserve ont déménagé que d’Indiennes inscrites vivant dans les réserves. Bien que les taux de mobilité
soient en hausse depuis 1996, cette tendance de la mobilité chez les Indiennes inscrites vivant hors réserve
est tres semblable a la tendance observée en 1996 et en 2001. Les raisons pour lesquelles les taux de
mobilité sont aussi élevés chez la population indienne inscrite vivant hors réserve sont complexes et tiennent
fort probablement a de nombreux facteurs interreliés, comme le faible revenu, les possibilités d’emploi, le
logement inadéquat et I'abordabilité du logement, la garde d’enfants ainsi que I'acces a divers services
sociaux et réseaux de soins.
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Notes aux Utlisateurs

Définition de la population autochtone

Définir la population autochtone du Canada peut se révéler problématique, et les estimations de la taille de la
population peuvent varier. Il n’existe pas de définition « correcte » de la population autochtone comme telle; il
est donc important de reconnaitre que le choix d’une définition dépend de 'usage qui en sera fait. Différentes
définitions et différents effectifs de population peuvent étre utilisés, en fonction de I’'objectif de la recherche et
des besoins en information de I'utilisateur.

Groupes d'identite autochtone

Le Recensement de 2006 fournit des données qui sont fondées sur diverses définitions de la population autochtone,
y compris I'origine ethnique (ascendance), I'identité autochtone, le statut d’Indien inscrit et I'appartenance a une
bande. Aux fins de I'analyse, la présente étude utilise la notion d’identité autochtone et traite les données en fonction
de quatre grands groupes, soit les Indiens inscrits vivant dans une réserve, les Indiens inscrits vivant hors réserve,
les Métis et les Inuits, pour donner un profil statistique des conditions sociales et économiques des divers groupes
de femmes autochtones.

La population d’identité autochtone englobe tous ceux qui, lors du Recensement de 2006, se sont identifiés
comme Autochtones, tels les Indiens inscrits, ou les membres d’une bande indienne ou d’une Premiere Nation.
Les chiffres de la population sont calculés d’apres les réponses obtenues aux questions 18, 20 et 21 du
Recensement. La question 18 demande si la personne est un Autochtone, c¢’est-a-dire un Indien de I’Amérique
du Nord, un Métis ou un Inuit, et permet plusieurs réponses. La question 20 demande si la personne appartient a
une bande indienne ou a une Premiere nation et, si c’est le cas, le répondant peut préciser le nom de la Premiere
nation. La question 21 demande si la personne est un Indien des traités ou un Indien inscrit aux termes de la
Loi sur les Indiens.

Le terme « population d’identité autochtone totale » comprend tous les groupes d’identité autochtone : Indiens
inscrits (vivant dans les réserves et hors réserve) aux termes de la Loi sur les Indiens ou appartenant a une bande,
Inuits et Métis. La population non autochtone correspond a la population canadienne totale moins la population
d’identité autochtone totale. Veuillez noter que tous les tableaux sur les femmes autochtones dans cette étude
sont fondés sur ces catégories d’identité.
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1. « Identité autochtone » désigne les personnes qui ont déclaré appartenir a au moins un groupe autochtone,
c’est-a-dire les Indiens de I’Amérique du Nord, les Métis ou les Inuits. Le terme vise également ceux qui n’ont
pas déclaré d’identité autochtone, mais qui ont déclaré étre des Indiens inscrits ou des Indiens des traités ou
étre membres d’une bande ou d’une Premiere nation.

2. « Indiens inscrits ou Indiens des traités » désigne ceux qui ont déclaré étre inscrits en vertu de la Loi sur
les Indiens du Canada. Les Indiens des traités sont des personnes inscrites en vertu de la Loi sur les Indiens
du Canada et en mesure de prouver qu’elles sont descendantes d’une bande qui a signé un traité. Le terme
« Indien des traités » est plus répandu dans les provinces des Prairies.

3. « Membres d’une bande indienne ou d’une Premiére nation » désigne ceux qui ont déclaré appartenir
a une bande indienne ou a une Premiere nation du Canada.

4. « Non-Autochtones » désigne ceux qui ne font pas parties des groupes d’identité autochtone.

Familles de recensement autochtones

Le concept de famille de recensement autochtone suppose que les membres de la famille sont un époux ou

une épouse, un conjoint de sexe masculin ou féminin vivant en union libre, un parent seul de sexe masculin

ou féminin, ou un enfant vivant avec un parent. Dans la présente étude, une « famille autochtone » est une famille
dans laquelle le parent seul ou au moins un des deux membres du couple appartient a un des groupes d’identité
autochtone, ou est Indien inscrit ou encore membre d’une bande. On obtient les sous-catégories en croisant
ceux qui ont le statut d’Indien inscrit avec ceux qui ont une identité autochtone. Les familles qui, du point de vue
de leur appartenance autochtone, ont une situation mixte sont considérées comme appartenant a la catégorie
des Indiens inscrits si 'un des parents est un Indien inscrit. Dans les autres cas, ces personnes sont considérées
comme faisant partie de la catégorie « autres autochtones/mixtes ». Les familles métisses et inuites sont celles qui
comprennent au moins un parent métis ou inuit, selon le cas, et dans lesquelles on n’a fait état de I'appartenance
a aucun autre groupe d’identité autochtone (méme si la famille peut comprendre des membres non autochtones).

Familles économiques autochtones

Le concept de famille économique est plus large que celui de famille de recensement. Deux familles de
recensement apparentées ou plus vivant ensemble constituent également une famille économique. Par
exemple, un homme et une femme vivant avec leur fils marié et leur bru, ou encore deux freres ou sceurs,
ou plus, vivant ensemble sans leurs parents constitueront eux aussi une famille économique, mais non
une famille de recensement puisqu’ils ne répondent pas aux criteres de cette derniere. Par conséquent,
les familles économiques sont donc un peu plus nombreuses que les familles de recensement.

Le fait que les familles économiques comprennent ou non des familles de recensement ayant une identité
autochtone donnée, telle qu’elle est définie ci-dessus, détermine leur classification par groupe d’identité. Dans
certains cas, les familles économiques ne comprennent aucune famille de recensement, et une telle famille est
alors classée comme autochtone si au moins 50 % des membres de la famille ont le statut d’Autochtone.
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Sources de données

Le présent rapport a été établi a partir des données du Recensement de la population de 2006. En 2006, selon
Statistique Canada, le recensement s’est fait par autodénombrement aupres d’environ 98 % des ménages.
Dans ce cas, 70 % des ménages avaient regu leur questionnaire par la poste et 30 % I'avaient recu d’un agent
recenseur. Les formulaires de recensement ont été remplis puis retournés par la poste ou remplis en ligne. En
outre, environ 2 % des ménages vivant dans des collectivités éloignées, des regions situées dans le Nord du pays
et dans le centre-ville de grandes régions urbaines comptant des résidents de passage ont été recensés par la
méthode du dénombrement direct, selon laquelle un recenseur procéde a une entrevue personnelle.

Les données présentées dans cette étude ont été obtenues a partir de totalisations spéciales du Recensement de la
population de 2006 établies par Affaires autochtones et Développement du Nord Canada. Il est important de prendre
note que toutes les données du recensement sont assujetties aux regles de suppression de Statistique Canada
pour des raisons de confidentialité, et que tous les chiffres des totalisations du recensement (a I'exception
des chiffres de la population totale et des logements qui sont établis entierement selon les données) sont
assujettis a un processus appelé arrondissement aléatoire. Tel qu’il est indiqué dans ce rapport, les données
de sous-catégories particulieres sont manquantes dans certains tableaux en raison de la suppression ou
parce que le nombre de cas était trop petit pour que les résultats soient valables.

Questionnaires

Dans le cadre du Recensement de 2006, deux questionnaires, un formulaire abrégé (2A) et un formulaire complet (2B),
ont servi a recueillir des renseignements sur les conditions démographiques, sociales et économiques de la
population canadienne. En 2006, 80 % de tous les ménages autochtones hors réserve ont recu le questionnaire
abrégé (2A), qui comprenait huit questions sur des renseignements démographiques de base tels que le lien avec
la personne 1, I'age, le sexe, I'état matrimonial et la langue maternelle. Un ménage hors réserve sur cing (20 %)

a recu le formulaire complet (2B), qui comprenait les huit questions du formulaire abrégé ainsi que 53 questions
additionnelles sur des sujets tels que la scolarité, le revenu, 'emploi et la mobilité. Tous les ménages vivant dans
les réserves ont recu le formulaire complet 2D (une variante du formulaire 2B), et I'ont rempli avec I'aide d’un
interviewer de Statistique Canada.



Les fermmes autochtones au Canada
profil statistique d’apres le Recensement de 2006

Sous-dénombrement

Bien que le recensement de la population ait pour objectif de fournir un profil détaillé des conditions sociales,
économiques et démographiques de la population le jour du recensement, il y a inévitablement un faible
pourcentage de la population qui n’est pas inclus. Le sous-dénombrement se produit pour une multitude de
raisons, notamment parce qu’un ménage n’a pas recu le questionnaire, n’a pas de lieu habituel de résidence
Ou Nn’a pas passeé la nuit dans un logement a la date du recensement. Le sous-dénombrement est une question
importante qui doit étre prise en compte, en particulier lorsqu’il s’agit d’interpréter et d’analyser les données du
recensement pour la population autochtone, et ce, pour deux raisons. Premierement, il peut étre extrémement
difficile de définir un portrait exact de la population urbaine autochtone, compte tenu du degré élevé de mobilité.
Des études de recherche ont démontré qu’une proportion importante de la population autochtone était de
passage et se déplacait frequemment entre les réserves et des lieux hors réserve, de méme qu’a I'intérieur des
régions métropolitaines de recensement. Deuxiemement, il faut prendre en considération I'ampleur des peuples
autochtones qui n’ont pas été dénombrés et son incidence en termes d’effectif par groupe d’identité autochtone
et par emplacement géographique. Toutefois, malgré ces restrictions, le recensement est encore considéré
comme I'une des sources de données les plus actuelles et les plus exhaustives qui soient disponibles sur les
peuples autochtones au Canada.

Interprétation des résultats

Dans une optique de confidentialité, Statistique Canada applique une méthode d’arrondissement aléatoire
a toutes les données du recensement afin d’éviter que les données statistiques puissent étre associées a une
personne identifiable. Selon cette méthode, toutes les données, y compris les totaux et les marges, sont
arrondies aléatoirement vers le haut ou vers le bas jusqu’a un multiple de « 5 » et, dans certains cas, de « 10 ».
Par conséguent, la somme d’un jeu de données ne concordera peut-étre pas avec le total, et la somme des
pourcentages, qui sont calculés d’apres des chiffres arrondis, ne correspondra pas nécessairement a 100 %.

L’incidence de cette méthode est particulierement perceptible dans le cas des petits nombres. En effet, il est
possible que les petits chiffres perdent leur précision et que les pourcentages calculés selon ces chiffres ne
représentent pas la population indiquée.
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Contexte du projet

La marginalisation des peuples autochtones au Canada est bien documentée. Bien que la recherche sur les
conditions sociales et économiques des peuples autochtones se poursuive depuis plus de 30 ans, trop peu
de recherche statistique et comparative similaire a porté exclusivement sur les différents groupes de femmes
autochtones. Cette lacune s’explique en partie par le fait que la recherche empirique sur les peuples autochtones
a souvent négligé d’inclure une analyse exhaustive différenciée selon les sexes; par conséquent, les questions
qui pourraient étre les plus pertinentes pour les femmes autochtones n’ont pas été déterminées ni traitées
adéquatement. D’apres un examen de la documentation existante, méme quand la recherche porte sur les
femmes autochtones, elle se limite en grande partie aux domaines de la criminologie, de la santé et du bien-étre.

Malgré les similitudes statistiques qui peuvent exister chez les groupes culturellement diversifiés de femmes
autochtones, d’'importantes différences sont aussi observées. La majorité des données présentement disponibles
sont présentées de maniere homogene, puisqu’elles regroupent I'ensemble des femmmes autochtones. Ainsi, tres
peu de renseignements comparatifs délimitent clairement les différences socioéconomiques actuelles entre les
femmes indiennes inscrites (vivant dans les réserves et hors réserve), les femmmes métisses et les femmes inuites, qui
forment en principe quatre groupes bien distincts. En effet, les femmes autochtones au Canada représentent une
population diversifiée; leur situation économique et sociale varie en fonction du groupe d’identité autochtone auquel
elles appartiennent et en fonction d’autres variables sociales et démographiques, comme I'age, le lieu de résidence
et le nombre d’enfants pour n’en nommer que quelques-unes. Leur situation économique et sociale est également
différente de celles des hommes autochtones, et de celles des femmes et des hommes non autochtones.

La présente étude est fondée sur les données du Recensement de la population de 2006. Elle a pour objet de
fournir un contexte statistique a jour permettant de comprendre les conditions socioéconomiques actuelles des
femmes indiennes inscrites (dans les réserves et hors réserve), des femmes métisses et des femmes inuites, et
de contribuer ainsi a dresser un portrait statistique de leurs réalités sociales et de leurs vies tout a fait particulieres.
Ces renseignements pourront ensuite servir de documents de référence aux chercheurs et aux décideurs qui
essaient de mieux comprendre les difficultés et les réalisations des femmes autochtones au Canada.

Les profils statistiques des femmes autochtones de 1996 et de 2001 ont permis d’obtenir des renseignements
statistiques fort utiles sur la situation des femmes autochtones au Canada et sur les facteurs sociaux qui les touchent.
Ces études ont plus particulierement fourni, d’apres les données du Recensement de la population de 1996 et
de 2001, une description statistique des renseignements sur certains aspects comme la géographie, la langue, la
famille, I'empiloi, I'éducation et la migration des femmes autochtones; les différences dans les caractéristiques de ces
femmes selon le groupe d’identité autochtone ont aussi été examinées, tout comme les différences par rapport aux
hommes autochtones et par rapport aux femmes et aux hommes non autochtones. L'étude de recherche de 2006
est également importante parce qu’elle fournit un apercu statistique des conditions sociales et économiques
des femmes autochtones au Canada et établit, dans certains cas, des comparaisons a partir de I'information
tirée des recensements antérieurs, ce qui permet de voir I’évolution des conditions socioéconomiques sur
10 a 15 ans. Cette étude comprend également un examen de la recherche statistique et comparative pertinente,
et contribue en méme temps a mieux situer en contexte les conditions sociales, démographiques et économiques
des femmes autochtones canadiennes.
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Les questions, les difficultés et les réalisations des femmes autochtones comportent de multiples facettes
interreliées et complexes. Plusieurs importantes études de recherche examinent en détail les aspects de ces
questions, notamment l'itinérance, la violence au foyer, la toxicomanie et I'entrepreneuriat, allant jusqu’a décrire la
vie spirituelle des femmes autochtones. Toutefois, a des fins de comparabilité avec 1996 et 2001, I'étude actuelle
utilise des variables et des sujets socioéconomiques et démographiques semblables a ceux qui sont décrits
dans le Recensement de la population de 20086, et suit la méme présentation que celle des études précédentes.
'uniformité des données recueillies au cours de la derniere décennie peut aider a déterminer les tendances
importantes au fil du temps. Dans la présente analyse, les femmes autochtones sont réparties en quatre
principaux groupes d’identité : les Indiennes inscrites (vivant dans les réserves et hors réserve), les Métisses et
les Inuites. Lorsqu’il est pertinent de le faire, les données sur ces femmes autochtones sont comparées a celles
de la population autochtone totale, a celles des hommes autochtones et également a celles des femmes et des
hommes non autochtones. Linformation porte sur les sujets suivants : la répartition de la population et I'age,

les langues autochtones, la famille et les rapports familiaux, le niveau de scolarité, I'emploi et les professions, le
revenu et le faible revenu ainsi que les tendances de la migration et de la mobilité.

Entre 2001 et 20086, I'’économie canadienne a subi plusieurs grands changements qui ont influé sur la vie des
Canadiens. Tout d’abord, la recherche indique que la croissance économique enregistrée durant cette période a
ameélioré la conjoncture économique pour I'ensemble de la population canadienne (Transports Canada, Résultats
de I’économie canadienne, 2009; U.S. Joint Economic Committee, décembre 2005). Ensuite, la population
autochtone a augmenté considérablement depuis 2001 et forme maintenant un segment plus important de

la population canadienne totale. Selon Statistique Canada, le nombre de ceux qui se sont identifiés comme
Autochtones a franchi le cap du million en 2006 (1 172 790), ce qui représentait 3,8 % de la population totale
cette année-la, par rapport a 3,3 % en 2001. En 2006, 600 695 femmes autochtones constituaient 3 % de la
population féminine totale au Canada. La population féminine autochtone augmente beaucoup plus rapidement
que la population féminine non autochtone. De 2001 a 20086, le nombre de femmes et de filles autochtones a
progressé de 20,3 %, tandis que la population féminine non autochtone, femmes et filles comprises, a cri de
5,6 % (Statistique Canada, 2008).

Plusieurs facteurs ont été avancés pour expliquer cette croissance, notamment les taux de natalité élevés, les
tendances de la migration et de la mobilité, 'augmentation du nombre de ceux qui se sont déclarés Autochtones’,
I'espérance de vie plus longue et la diminution du nombre de réserves indiennes partiellement dénombrées
depuis 1996. Compte tenu de ces données, une importante question sur laquelle cette étude doit se pencher
consiste a déterminer si les femmes autochtones, qui représentent maintenant une plus grande partie de la
population canadienne, ont socialement et économiquement « bénéficié » de ce cycle économique vigoureux
dans la méme mesure que les hommes autochtones et que les hommes et les femmes non autochtones et,

le cas échéant, jusqu’a quel point?

" Ce phénomeéne, également connu comme la « mobilité ethnique », est la principale explication de la récente croissance de la
population des Indiens de I’Amérique du Nord et des Métis (Eric Guimond, 2003. « Définitions floues et explosion démographique :
identités mouvantes des groupes autochtones au Canada », dans D. Newhouse et E. Peters (dir.), Des gens d’ici : les Autochtones
en milieu urbain, Ottawa (Ontario), Projet de recherche sur les politiques).
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10 Femmes autochtones |
oopulation et leu de réesidence

La structure par age de la population autochtone était bien différente de celle de la population non autochtone
en 2001 et en 2006. Des différences sont aussi observées selon le groupe d’identité autochtone, le sexe et le
lieu de résidence. La présente section présentera une breve description des caractéristiques démographiques
des hommes et des femmes autochtones selon le groupe d’identité et le lieu de résidence.

1.7 Structure par age de la population

Femmes autochtones en 2001

La recherche montre que la population autochtone féminine au Canada augmente plus rapidement que la
population féminine totale depuis 1996. Selon O’Donnell (2005), le nombre de femmes autochtones au
Canada a augmenté de 22 % de 1996 a 2001, contre 4 % seulement pour la population féminine non autochtone.
En 2001, 63 % des femmes autochtones étaient Indiennes de I’Amérique du Nord (Premiéres nations), tandis que
29 % étaient Métisses et 5 %, Inuites. Les autres femmes (3 %) appartenaient a plus d’un groupe autochtone ou
avaient le statut d’Indiennes inscrites ou de membres d’une bande. En 2001, la population d’identité autochtone
était répartie presque également entre les femmes (51 %) et les hommes (49 %). De plus, ces proportions étaient
semblables pour tous les groupes d’identité autochtone : les femmes représentaient 52 % de la population totale
des Premieres nations (Indiens de I’Amérique du Nord) au Canada et les hommes, 48 %, tandis que femmes et
hommes représentaient tous deux 50 % des Métis et des Inuits (O’Donnell, 2005).

Non seulement la population féminine autochtone au Canada s’accroit, mais elle est aussi relativement jeune.

La comparaison des données sur la population féminine de moins de 15 ans chez les Autochtones et les non-
Autochtones révele une différence de 14 % entre les deux populations : environ 32 % des femmes autochtones
avaient moins de 15 ans, contre seulement 18 % de leurs homologues non autochtones (O’Donnell, 2005).

De plus, O’Donnell précise que la différence devient encore plus évidente quand on tient compte a la fois des
groupes d’age et des divers groupes d’identité autochtone. Les données de ce rapport montrent qu’en 2001,
38 % des Inuites avaient moins de 15 ans, comparativement a 33 % des Indiennes de I’Amérique du Nord
(Premiéres nations) et a 28 % des Métisses. En somme, méme si le tiers de la population d’identité autochtone
féminine est 4gée de moins de 15 ans, il convient de souligner que la proportion de la population "agée de moins
de 15 ans est un peu plus élevée chez les Inuites que chez les Indiennes de I'’Amérique du Nord et les Métisses.

D’autres recherches semblent indiquer gu’un peu plus de femmes autochtones que d’hommes autochtones
avaient 65 ans et plus au Canada en 2001. Selon Statistique Canada, les données du Recensement de 2001
révelent que les femmes composaient 54 % de la population autochtone totale agée de 65 ans et plus et les
hommes, 46 %. La répartition par sexe des personnes agées de 65 ans et plus était a peu pres semblable dans
les divers groupes d’identité autochtone. Par exemple, chez les Indiens de I’/Amérique du Nord de ce méme
groupe d’'age, les femmes représentaient 56 % et les hommes, 44 %, tandis que chez les Métis, les femmes
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représentaient 52 % et les hommes, 48 %. |l est toutefois intéressant de souligner que la proportion
d’hommes (55 %) était un peu plus élevée que la proportion de femmes (45 %) chez les Inuits agés de
65 ans et plus (Statistique Canada, 2007, Un portrait des ainés au Canada).

Femmes autochtones en 2006

Au cours de la derniere décennie, la population autochtone a enregistré la plus forte croissance démographique
de son histoire. Selon Statistique Canada, la population autochtone a augmenté de 45 % de 1996 a 2006, un
rythme de croissance largement supérieur au taux de 8 % enregistré chez les non-Autochtones durant cette
période. En 1996, il y avait environ 800 000 Autochtones au Canada, tandis qu’en 2006, leur nombre a atteint
1172 790, dont 51 % de femmes et 49 % d’hommes. En 2006, les moins de 15 ans formaient 28 % de la
population autochtone féminine, et 31 % de la population autochtone masculine. En 2006, I'age médian de

la population autochtone était de 27 ans, comparativement a 40 ans pour la population non autochtone, une
différence de 13 ans. Le profil d’age « juvénile » observé en 2001 se dégage donc encore en 2006 (Statistique
Canada, Peuples autochtones du Canada, Recensement de 2006 [cédérom]).

Fait intéressant, la population autochtone vieillit, quoique a un rythme plus lent que la population non autochtone.
En 2006, les femmes de 60 ans et plus représentaient plus de 7 % de I'ensemble de la population d’identité
autochtone (figure 1). Cette situation s’explique peut-étre par le fait que les taux de fécondité de la
population autochtone sont plus élevés que ceux de la population non autochtone, méme si tout indique
gu’ils continuent de diminuer. En outre, I'espérance de vie s’est améliorée graduellement. Ces deux facteurs
se traduisent par un léger vieillissement de la population chez les Autochtones, et surtout chez les femmes.

Figure 1 : Répartition de la population féminine autochtone et non autochtone, par groupe d’age, Canada, 2006
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Le tableau 1 présente la répartition de la population autochtone selon le sexe et I'emplacement géographique.
En 2006, environ 11 % de 'ensemble des femmes autochtones (600 695) vivaient en Ontario, 9 % vivaient en
Colombie-Britannique et 8 %, soit en Alberta ou au Manitoba. Les proportions sont semblables dans le cas des
hommes : 10 % de I'ensemble des hommes autochtones (572 080) vivaient en Ontario, plus de 8 % vivaient en
Colombie-Britannique, environ 8 %, en Alberta et 7 %, au Manitoba.

Tableau 1 : Répartition en pourcentage de la population autochtone,
par sexe et province ou territoire, Canada, 2006

Province ou territoire Femmes Hommes
Population autochtone totale 1172780

600 695 572 080
Terre-Neuve-et-Labrador 1,0 % 1,0 %
fle-du-Prince-Edouard 0,1 % 0,1 %
Nouvelle-Ecosse 1,1 % 1,0 %
Nouveau-Brunswick 0,8 % 0,7 %
Québec 4.7 % 46 %
Ontario 10,7 % 10,0 %
Manitoba 7,6 % 7,3 %
Saskatchewan 6,2 % 5,9 %
Alberta 8.2 % 7,8 %
Colombie-Britannique 8,6 % 8,1 %
Territoire du Yukon 0,3 % 0,3 %
Territoires du Nord-Ouest 0,9 % 0,9 %
Nunavut 1,1 % 1,1 %
Pourcentage de la population autochtone totale 51,2 % 48,8 %

Les pyramides des ages qui suivent illustrent la répartition selon le groupe d’age et le sexe de la population
indienne inscrite vivant dans les réserves (figure 2) et hors réserve (figure 3), de la population métisse (figure 4) et
de la population inuite (figure 5). Chaque pyramide affiche les groupes d’age, du plus jeune jusqu’au plus age,
et chaque barre horizontale représente un groupe d’age de 5 ans. Le cdté gauche de chaque pyramide indique
le pourcentage de la population masculine totale que représente un groupe d’age donné, tandis que le c6té
droit montre le pourcentage de la population féminine totale. En général, une pyramide d’age large a la base
indigue une population jeune et en croissance, tandis qu’une pyramide plus large vers le sommet signifie une
population vieillissante.
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Figure 2 : Population indienne inscrite vivant dans les réserves, par groupe d’age et sexe, Canada, 2006
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Figure 3 : Population indienne inscrite vivant hors réserve, par groupe d’age et sexe, Canada, 2006
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Figure 4 : Population métisse, par groupe d’age et sexe, Canada, 2006

Figure 5 : Population inuite, par groupe d’age et sexe, Canada, 2006
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Le tableau 2 montre la répartition de la population féminine autochtone selon le groupe d’age et le lieu de
résidence. Les différences les plus marquées entre la population autochtone et non autochtone ont trait a la
proportion de femmes de moins de 15 ans et de 65 ans et plus. Nous constatons que la proportion de femmes
de moins de 15 ans (28 %) chez la population autochtone est beaucoup plus élevée que chez la population
non autochtone (16 %). Parmi les groupes d’identité autochtone, les jeunes femmes de moins de 15 ans sont
plus nombreuses chez les Inuites (34 %); suivent les Indiennes inscrites vivant dans les réserves (33 %)

et hors réserve (26 %) et les Métisses (25 %). Par ailleurs, les femmes agées de 65 ans et plus sont
beaucoup moins nombreuses chez les Autochtones (5 %) que chez les non-Autochtones (15 %).

Tableau 2 : Répartition de la population féminine, par groupe d’age, groupe d’identité autochtone et
lieu de résidence, Canada, 2006

Indiennes inscrites Femmes
A Total - . .
Groupe d’age Inuites Métisses non
Autochtones
dans , autochtones
, hors réserve
les réserves
el 600 695 148185 174 760 24 735 178 785 15 314 065
féminine totale
De0Oa4ans 8,9 % 11,0 % 7,8 % 11,3 % 7,3 % 5,0 %
De5a9ans 9,3 % 10,9 % 9,0 % 11,1 % 7,9 % 5,4 %
De 10 a 14 ans 10,2 % 11,6 % 9,3 % 11,7 % 9,4 % 6,2 %
De 15a 19 ans 9,6 % 10,4 % 8,6 % 11,5% 9,8 % 6,4 %
De 20 a 24 ans 8,1 % 7,9 % 7,9 % 8,9 % 8,6 % 6,4 %
De 25 a 29 ans 7,2 % 6,7 % 7,6 % 7,4 % 7,4 % 6,3 %
De 30 a 34 ans 7,0 % 6,6 % 7,8 % 72 % 6,8 % 6,5 %
De 35 a 39 ans 7,3 % 6,8 % 7,7 % 7,0 % 74 % 7,1 %
De 40 a 44 ans 7,8 % 6,7 % 8,4 % 6,6 % 8,3 % 8,3 %
De 45 a2 49 ans 7,0 % 5,8 % 75 % 49 % 7,8 % 8,4 %
De 50 a 54 ans 5,6 % 4,4 % 5,9 % 4,0 % 6,6 % 7,6 %
De 55 a 59 ans 41 % 3,4 % 4,4 % 2,9 % 4,6 % 6,7 %
De 60 a 64 ans 2,8 % 2,6 % 3,0 % 1,8 % 2,9 % 51 %
De 65 a 69 ans 2,0 % 2,0 % 2,0 % 1,5 % 2,0 % 4,0 %
De 70 a 74 ans 1,4 % 1,4 % 1,4 % 1,0 % 1,4 % 3,6 %
De 75a79 ans 0,9 % 0,9 % 0,9 % 0,8 % 0,8 % 3,0 %
80 ans et plus 0,8 % 0,9 % 0,7 % 0,4 % 0,9 % 3,9 %
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~ 2.0 Ultlisation et connaissance des langues

Langues autochtones

D’apres Norris (2007), plus de 50 langues individuelles font partie de 11 familles de langues autochtones
au Canada; elles refletent des cultures trés distinctes. Il est important de reconnaitre que ces langues sont au
coeur méme de I'identité culturelle des peuples des Premieres nations, des Inuits et des Métis. Bien que les
langues maternelles autochtones soient de moins en moins transmises de génération en génération, le fait que
les langues autochtones sont également apprises comme langues secondes compense (Norris, 2007). Les
femmes se retrouvent, en général, au centre de I'unité familiale, et la connaissance qu’elles ont de leurs langues
autochtones respectives et I'usage qu’elles en font jouent un réle important. Souvent, ce sont les femmes qui
transmettent essentiellement la langue et, ultérieurement, I'identité et la culture autochtones a leurs enfants.
Selon I'enquéte menée aupres des peuples autochtones en 2001, une majorité de parents, y compris les meres
d’enfants autochtones vivant hors réserve, croient qu’il est important dans I'ensemble que leurs enfants parlent
et comprennent une langue autochtone (O’Donnell, 2005).

A l'aide des données du Recensement de 2001, O’Donnell (2005) explique que, cette année-1a, 74 % de toutes
les femmes autochtones avaient indiqué I'anglais comme langue maternelle et 6 %, le francais. Les autres
femmes autochtones, soit 20 %, avaient quant a elles déclaré avoir une langue autochtone comme langue
maternelle. Dans son rapport, O’Donnell souligne un fait intéressant : la proportion de femmes autochtones quii
déclaraient « &tre en mesure de parler » une langue autochtone était un peu plus élevée que la proportion de
celles dont la langue maternelle était une langue autochtone. O’Donnell (2005) affirme en outre qu’en 2001, 24 %
des femmes autochtones avaient indiqué qu’elles pouvaient tenir une conversation dans une langue autochtone,
ce qui signifie peut-étre que certaines femmes autochtones apprennent une langue autochtone plus tard
dans la vie. Selon les résultats de I'enquéte menée aupres des peuples autochtones en 2001, une majorité de
femmes autochtones vivant hors réserve (66 %) considéraient qu’il était important d’apprendre, de réapprendre
ou de conserver leur langue autochtone, par rapport a55 % des hommes autochtones vivant hors réserve
(O’Donnell, 2005).

Fait peut-étre encore plus intéressant, lorsque la capacité de parler une langue autochtone des différents
groupes d’identité a été évaluée en 2001, 71 % des femmes inuites étaient en mesure de parler une langue
autochtone, comparativement a seulement 30 % des Indiennes de I’Amérique du Nord. Ces résultats révelent
qu’il faut tenir compte autant du groupe d’identité que de I'emplacement géographique lorsqu’il s’agit d’examiner
les différences dans la capacité de parler une langue autochtone. Selon O’Donnell (2005), les données du
Recensement montrent qu’en 2001, environ la moitié (49 %) des femmes autochtones qui vivaient dans les
réserves avaient déclaré étre en mesure de parler une langue autochtone; le pourcentage baisse a 24 % chez

les femmes autochtones qui vivaient dans des régions rurales hors réserve, a 13 % chez celles qui vivaient dans
de plus petits centres urbains, puis a 9 % a peine chez celles qui vivaient dans les régions métropolitaines de
recensement (O’Donnell, 2005).

Examinant les valeurs et les attitudes en ce qui concerne I'inuktitut et I'anglais, Norris (2007) a constaté que

la plupart des jeunes Inuits, méme ceux qui croyaient avoir une « bonne » ou une « excellente » connaissance de
I'inuktitut, craignaient de perdre leur capacité de bien parler cette langue parce gu’ils utilisaient plus frequemment
la langue anglaise et entendaient plus souvent parler en anglais. En outre, affirme Norris (2007), ces observations
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donnent a penser qu’un grand nombre de jeunes associaient I'inuktitut a leur identité inuite, a leur savoir
traditionnel et a leur culture globale. Par conséquent, Norris (2007) avance que I'incapacité de communiquer

en inuktitut, quand on sait que la langue parlée est étroitement liée a I'identité et a la culture, peut assurément
affecter le sentiment d’appartenance et susciter d’autres sentiments de marginalisation et d’exclusion. Bien que
la plupart de ceux qui parlent une langue autochtone I'aient d’abord apprise comme langue maternelle, Norris fait
valoir que de nombreux facteurs contribuent a éroder la transmission des langues autochtones d’une génération
a I'autre, notamment la migration croissante entre les collectivités autochtones et les villes et aussi entre les
réserves, I’'exogamie linguistique, I'influence dominante du francais et de I’anglais au quotidien et les séquelles

du régime des pensionnats indiens (Norris, 2007).

L'utilisation des langues est un aspect important de la culture et de la transmission des valeurs culturelles, des
significations et des symboles; elle permet aux personnes de se reconnaitre entre elles et de comprendre leur
place, leur monde. Les linguistes considerent en général que la langue est a I'origine de la vision du monde
gu’a un peuple; c’est pourquoi la langue et la culture s’entrecroisent et ne peuvent étre séparées (Crystal, 2000).
Au Canada, I'acculturation met en péril la survie de toutes les langues autochtones dans une mesure plus ou
moins importante. Certains sont d’avis que seules trois des nombreuses langues autochtones en usage au
Canada ont des chances de survivre : le cri, I'ojilbway et I'inuktitut (Norris, 1998).

Le Recensement de 2006 permet d’évaluer la connaissance et I'utilisation des langues de diverses fagons.

La langue maternelle est la langue apprise en premier lieu a la maison dans I'enfance et encore
comprise par le recensé au moment du recensement.

La langue parlée a la maison est celle qui est utilisée le plus couramment ou de facon réguliere par
la personne au moment du recensement.

La connaissance des langues officielles désigne la capacité de tenir une conversation dans I'une
des deux langues officielles du Canada.

2.1 Langue matermelle

Le tableau 3 fournit des renseignements sur la langue maternelle de la population autochtone féminine par
groupe d’age et d’identité. Les résultats indiquent que la majorité des femmes autochtones, soit 73 %, ont appris
I'anglais comme langue maternelle, tandis que seulement 16 % ont d’abord appris une langue amérindienne et

8 %, le francais. La proportion de la population autochtone féminine dont la langue maternelle est une langue
autochtone (langue amérindienne ou inuktitut) est relativement faible dans les groupes d’age plus jeunes, et plus
élevée dans les groupes d’age plus agés. Cette observation montre nettement qu’au fil du temps, I'anglais prend
plus d’importance que les langues autochtones et le francais. La proportion de la population de langue maternelle
autochtone est la plus élevée chez les Inuites : 65 % des femmes inuites de tous les groupes d’age ont indiqué
que I'inuktitut était leur langue maternelle, contre 32 % pour I'anglais. La proportion de la population de langue
maternelle autochtone est de 28 % chez les Indiennes inscrites, mais elle est beaucoup plus faible chez les
Métisses, a 3 %.
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F Tableau 3 : Langue maternelle de la population autochtone féminine, par groupe d’age et groupe d’identité

autochtone, Canada, 2006

Groupe d’age et

groupe d’identité Total Anglais Francais Ameérindien
autochtone

Total — Autochtones 600 690 72,5 % 8,1 % 16,1 %
De 0 a4 ans 53 520 79,1 % 3,9% 132 %
De5a14ans 116 965 80,6 % 4,4 % 11,5 %
De15a19ans 57 855 79,1 % 5,5 % 11,8 %
De 20 4 29 ans 91725 76,8 % 6,8 % 13,1 %
De 30 2 39 ans 85 695 73,0 % 71 % 16,6 %
De 40 2 49 ans 88 670 68,4 % 10,7 % 18,2 %
De 50 a 64 ans 75 450 59,6 % 14,7 % 22,9 %
65 ans et plus 30810 48,0 % 18,1 % 31,2 %
Indiennes inscrites 322 940 67,8 % 4,0 % 27,9 %
De0a4ans 29 900 75,5 % 1,9 % 22,4 %
De5a14 ans 65 480 78,1 % 21 % 19,5 %
De15a19ans 30 440 75,3 % 3,1% 21,4 %
De 20 a 29 ans 48 665 72,6 % 3,7 % 23,6 %
De 30 4 39 ans 46 940 67,7 % 3,4 % 28,5 %
De 40 a 49 ans 46 270 62,1 % 52 % 32,4 %
De 50 a 64 ans 38 520 51,6 % 7,0 % 41,0 %
65 ans et plus 16 725 39,7 % 8,5 % 51,4 %
Métisses 178 780 83,1 % 13,5 % 2,5%
De0a4ans 20135 91,6 % 6,1 % 1,4 %
De5ai4ans 43 850 91,4 % 6,1 % 1,6 %
De15a19ans 19 825 90,9 % 6,6 % 1,4 %
De 20 a 29 ans 17 045 88,8 % 8,6 % 1,7 %
De 30 a 39 ans 32 110 87,1 % 9,1 % 2,4 %
De 40 a 49 ans 32 965 81,4 % 13,7 % 32%
De 50 a 64 ans 33 465 71,0 % 20,8 % 5,6 %
65 ans et plus 8 625 55,2 % 30,1 % 9,4 %
Inuites 24 725 32,3 % 1,5 % 0,7 %
De 0 a4 ans 2800 33,0 % 0,7 % 0,4 %
De5ai4ans 5635 34,8 % 1,1 % 0,2 %
De15a19ans 2 850 38,2 % 1,6 % 0,7 %
De 20 4 29 ans 4040 34,7 % 1.2 % 0,9 %
De 30 a 39 ans 3 505 30,7 % 1,7 % 0,0 %
De 40 a 49 ans 2 850 30,4 % 0,9 % 0,7 %
De 50 a 64 ans 2130 22,5 % 2,3% 0,0 %

65 ans et plus 915 19,7 % 7,7 % 8,2 %
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2.2 Langue parlée a la maison

Le tableau 4 décrit les langues parlées le plus fréequemment a la maison par la population féminine autochtone,
selon le groupe d’identité et le lieu de résidence au moment du recensement. La encore, la vaste majorité de
la population autochtone féminine (75 %) parle essentiellement I'anglais a la maison, alors que 16 % parle
une langue autochtone et seulement 5 %, le francgais. La proportion de la population autochtone féminine
parlant principalement une langue autochtone a la maison est donc légerement plus faible que celle des
femmes autochtones ayant une langue autochtone comme langue maternelle (la premiere langue apprise et
encore CoOmMprise).

Tableau 4 : Langue parlée a la maison chez la population autochtone, par sexe, groupe d’identité autochtone et
lieu de résidence, Canada, 2006

Indiens inscrits

Langue parlée a Total - . :
. Métis Inuits
la maison Autochtones Dans les ,
Total . Hors réserve
réserves

Population féminine 600 695 322 945 148 185 174 760 178 785 24735
Anglais 75,2 % 71,4 % 571 % 83,6 % 85,1 % 33,7 %
Francais 49 % 3,1 % 1,0 % 49 % 6,2 % 1,3 %
Langues autochtones 16,2 % 23,8 % 41,5% 8,8 % 1,8 % 64,2 %
Toutes autres langues 3,7 % 1,6 % 0,4 % 2,7 % 7,0 % 0,8 %
Population masculine 572 095 300 835 151 780 149 050 176 720 24 385
Anglais 74,8 % 70,6 % 57,2 % 97,2 % 84,6 % 32,8 %
Francais 52 % 3,1 % 1,0 % 6,1 % 6,9 % 1,4 %
Langues autochtones 16,6 % 24,8 % 41,3 % 9,1 % 1,9 % 65,1 %
Toutes autres langues 35% 1,4 % 0,4 % 2,9 % 6,6 % 0,6 %

2.3 Indice de continuité

Comme I'indiquent les rapports de 1996 et de 2001 sur les femmes autochtones et I'utilisation des langues, il est
donc possible d’évaluer la continuité d’une langue a I'aide des données du recensement : il suffit de comparer le
nombre de personnes qui parlent quotidiennement cette langue a la maison au nombre de personnes pour qui
C’était la premiere langue apprise a la maison et dont c’est la langue maternelle (Hull, 2006). Pour des raisons de
cohérence avec les études précédentes, I'indice de continuité est aussi défini comme le nombre de personnes
parlant une langue donnée a la maison, divisé par le nombre de personnes dont c’est la langue maternelle, multiplié
par 100. Le tableau 5 donne I'effectif de la population indienne inscrite vivant dans les réserves et hors réserve pour
une trentaine de langues autochtones ou de groupes linguistiques, ainsi que pour le francais et I'anglais.
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) Tableau 5 : Population indienne inscrite féminine, par lieu de résidence, langue maternelle, langue parlée a la
maison et indice de continuité, Canada, 20062

Dans les réserves Hors réserve
Langue Langue La@gt{e - Langue Lapgu\e -
maternelle parlge ala Indice maternelle parlge ala Indice
maison maison
Total 148 185 148 185 100 174 760 174 760 100
Anglais 78 665 84 605 108 140 305 146 055 104
Francais 1600 1520 95 11 200 8 560 76
Langues autochtones 67 820 61 445 91 22 600 15 450 68
Algonquines 55 620 51 680 93 17 760 12 530 71
Algonquin 860 600 70 205 130 63
Attikamek 2190 2200 100 375 335 89
Pied-noir 1275 1230 96 415 325 78
Cri 29 090 26 810 92 10675 7 835 73
Malecite 235 190 81 30 15 50
Micmac 3675 3235 88 305 180 59
Montagnais-naskapi 4 445 4 490 101 980 930 95
Ojibway 8610 7 865 91 4150 2290 55
Oji-cri 5200 5050 97 575 485 84
Autres
langues algonquines 35 25 7 45 15 33
Athapaskan 6 705 5870 88 2 525 1570 62
Porteur 550 400 73 405 220 54
Chilcotin 475 370 78 205 100 49
Chipewyan 135 90 67 130 35 27
Déné 3175 3040 96 950 780 82
Dogrib 840 835 99 165 100 61
Kutchin-Gwich’in 120 50 42 100 45 45
Esclaves du Nord
(peau-de-lievre) 440 415 94 140 90 64
Esclave du Sud 595 510 86 240 120 50
Autres Athapaskan 370 165 45 190 85 45
Haida 45 15 33 25 0

2* Indice de continuité = (Nombre de personnes parlant la langue a la maison + Nombre de personnes dont c’est la langue maternelle) x 100
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Tableau 5 : Population indienne inscrite féminine, par lieu de résidence, langue maternelle, langue parlée a la
maison et indice de continuité, Canada, 20062 (suite)

Dans les réserves Hors réserve
Langue Langue Larlwgge - Langue I_apgge -
maternelle parlge ala Indice maternelle parle_e ala Indice
maison maison
Langues iroquoises 10 0 0 195 75 38
Mohawk 0 0 140 60 43
Autres langues iroquoises 0 10 55 15 27
Kutenai 65 20 31 0 0
Langues salish 1520 825 54 310 265 85
Dakota/Sioux 2 550 2330 91 340 245 72
Tlingit 25 15 60 15 0
Langues Tsimshian 715 465 65 490 270 55
Langues Wakashan 370 155 42 205 80 39
Langues autochtones n.i.a. 140 40 29 585 290 50
Langues inuites 55 35 64 150 130 87
Autres
langues autochtones 30 615 100 4700

On peut constater au tableau 5 que la langue autochtone parlée par le plus grand nombre de personnes est le
cri, suivi par I'ojibway. En regle générale, les langues autochtones sont plus utilisées dans les réserves, ou l'indice
de continuité est de 91, tandis qu’il n’atteint que 68 hors réserve. Au sein de la population autochtone féminine
vivant dans les réserves, I'indice de continuité est égal a 100 pour plusieurs langues, ce qui signifie que le nombre
de personnes utilisant présentement la langue est égal au nombre de celles qui I'ont apprise comme langue
premiere. Ces langues sont, entre autres, I'attikamek, le montagnais-naskapi, le déné, le dogrib I’0ji-cri, le pied-
noir et I'esclave du Nord. Hors réserve, I'indice de continuité est généralement beaucoup plus faible; les langues
qui ont des indices de continuité relativement élevés hors réserve sont I'attikamek, le montagnais-naskapi,
I'oji-cri, les langues salish et le déné.
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Le tableau 6 donne l'indice de continuité des langues de la population inuite féminine. Ce tableau montre que
I'indice de continuité est beaucoup plus élevé pour les Inuites vivant dans les régions urbaines (168) que pour
celles qui résident dans les régions rurales (99). Il est intéressant de noter qu’en plus des indices de continuité
élevés des langues inuites chez la population inuite féminine, I'indice de continuité de I'anglais est également
éleveé chez les Inuites qui vivent dans les régions rurales (103) et encore plus élevé chez celles qui vivent dans
les régions urbaines (136).

Tableau 6 : Population inuite féminine, par lieu de résidence, langue maternelle, langue parlée a la maison et
indice de continuité, Canada, 2006

Régions rurales Régions urbaines
Langue Langue Laf‘gLfe - Langue Langug -
matermnelle parleg ala Indice maternelle parlge a Indice
maison la maison
Total 15 025 15 025 100 9 575 9 575 100
Anglais 3515 3615 103 4 380 5960 136
Francais 90 85 94 295 145 49
Langues autochtones 11410 11275 99 4 890 8 145 167
Langues inuites 11 340 11 235 99 4795 8 035 168
Inuktitut 11210 11135 99 4715 7 955 169
Inuinnagtun 130 100 77 80 80 100
Autres langues 10 50 0 70

La comparaison entre les résultats de 2006 présentés ici et les renseignements tirés des études de 1996 et de
2001 donne a penser que I'indice de continuité a augmenté pour la population inuite pendant cette période. Par
exemple, I'indice de continuité pour la population inuite était de 84 en 1996, puis il a grimpé a 98 en 2001 et
a 99 en 2006. Le tableau 7 examine les facteurs ayant contribué a I’évolution de I'indice au sein de la population
indienne inscrite de 1996 a 2006. On y observe que, si le nombre de personnes de langue autochtone a diminué
légerement entre 1996 et 2001, il a cependant augmenté de 2001 a 2006. En outre, le nombre de personnes qui
parlent une langue autochtone a la maison a nettement augmenté de 1996 a 2006, I'indice passant de 66 a 85.
Cette comparaison donne a penser que I'utilisation accrue d’une langue autochtone a la maison est un signe
encourageant pour les personnes qui s'intéressent a la survie et au développement des langues autochtones.
Toutefois, la hausse s’explique peut-étre par une modification de la fagon dont les personnes répondent aux
questions de I'enquéte plutdt que par I'évolution de I'utilisation réelle des langues.

Tableau 7 : Facteurs ayant une incidence sur I'indice de continuité de la population indienne inscrite, Canada,
1996, 2001 et 2006

L Variation
Mesure linguistique 1996 2001 2006 2001-2006
Population de langue maternelle autochtone 83 432 81 820 90 425 8 605
Population parlant une langue
autochtone a la maison 55195 70 535 76 895 6 360
Indice de continuité 66 86 85 -1
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2.4 Connaissance des langues officielles

En 2006, 29 % des membres des Premieres nations ont affirmé qu’ils pouvaient parler une langue autochtone
suffisamment bien pour tenir une conversation, mais le pourcentage était beaucoup plus élevé chez ceux vivant
dans les réserves. En 2006, la moitié des membres des Premieres nations vivant dans les réserves (51 %)
pouvaient s’exprimer dans une langue autochtone, contre 12 % de ceux vivant hors réserve. Les langues parlées
par le plus grand nombre de membres des Premiéres nations en 2006 étaient le cri (87 285), I'ojibway (30 255),
I'oji-cri (12 435) et le montagnais-naskapi (11 080) (Statistique Canada, 2009, Peuples autochtones du Canada,
Recensement de 2006). La recherche actuelle montre que plus d’Autochtones vivant dans les réserves que
d’Autochtones vivant hors réserve accordent une attention particuliere a la connaissance et a I'utilisation des
langues autochtones. Le degré d’attention peut aussi varier lorsque des facteurs tels que I'age et le sexe sont
pris en considération (Norris, 2007).

Le tableau 8 décrit la proportion d’Autochtones qui connaissent les deux langues officielles du Canada
par groupe d’identité, sexe et lieu de résidence. Les résultats du tableau révelent que la vaste majorité des
Autochtones (presque 80 %) peuvent tenir une conversation en anglais. Environ 10 % des Inuits ont déclaré
n’avoir aucune connaissance des langues officielles.

Tableau 8 : Connaissance des langues officielles, par sexe, groupe d’identité autochtone et
lieu de résidence, Canada, 2006

Indiens inscrits

Connaissance des Total - . .
. Inuits Métis
langues officielles Autochtones Dans
Total , Hors réserve
les réserves
Population
féminine (100 %) 600 695 322 945 148 185 174 760 24 735 178 785
Anglais 84,4 89,4 90,3 88,6 82,2 78,9
Francais 4,3 41 4,6 3,6 2,7 3,7
Anglais et francais 10,2 5,4 2,7 7,6 5,8 17,4
Aucune des
langues officielles 1,1 1,2 2,4 0,2 9,3 0,1
Population
masculine (100 %) 572 090 300 830 151 785 149 050 24 385 176 720
Anglais 85,0 89,9 90,8 89,0 82,9 79,2
Francais 4,2 3,9 4,3 3,6 2,5 3,9
Anglais et francais 9,7 4,9 2,6 7,2 4,9 16,8
Aucune des
langues officielles 1,1 1,3 2,3 0,3 9,7 0,1
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5.0 Famille et rapports familiaux

Famille et rapports familiaux

La recherche actuelle indique que les familles autochtones se distinguent de la population non autochtone
en ce qui a trait aux structures matrimoniales, aux modes de vie et a la structure familiale. Une proportion
relativement importante de femmes autochtones au Canada vivent avec leur famille immédiate ou élargie.
Selon Statistiqgue Canada, en 2001, un peu plus de femmes autochtones agées de 15 ans et plus (87 %)
que de femmes non autochtones et d’hommes autochtones (83 %) vivaient avec des membres de leur famille.
Chez les femmes autochtones, les Inuites étaient celles qui vivaient le plus souvent avec des membres de
leur famille : 94 % vivaient avec leur famille immédiate ou élargie, contre 88 % des Indiennes de I’Amérique
du Nord et 84 % des Métisses. De méme, les familles monoparentales ayant a leur téte une femme
autochtone sont généralement plus nombreuses que celles qui ont a leur téte une femme non autochtone.
En 2001, 22 % des meéres seules autochtones avaient au moins trois enfants, soit plus du double de leurs
homologues non autochtones, dont a peine 10 % avaient au moins trois enfants (Statistique Canada 2006,
Tableaux thématiques).

A I'opposé, relativement peu de femmes autochtones vivent seules. En 2001, a peine 9 % des femmes
autochtones vivaient seules, contre 14 % des femmes non autochtones. Chez les femmes autochtones, les
Métisses étaient les plus nombreuses a vivre seules. Selon O’Donnell, « Cette méme année, 10 % d’entre elles
vivaient seules, comparativement a 8 % des Indiennes de I’Amérique du Nord et a seulement 4 % des Inuites »
(O’Donnell, 2005).

Par ailleurs, les femmes autochtones étaient moins nombreuses que les non autochtones a vivre dans une famille
époux-épouse. O’Donnell affirme que 32 % des femmes autochtones agées de 15 ans et plus, contre 49 % des
femmes non autochtones, vivaient avec leur époux. A I'opposé, I'union libre était plus fréquente chez les femmes
autochtones. Selon O’Donnell, 17 % des femmes autochtones vivaient en union libre contre 9 % des femmes
non autochtones. De plus, les femmes autochtones risquaient beaucoup plus d’étre a la téte d’une famille
monoparentale que celles non autochtones en 2001.

Monoparentalité

Au milieu des anné